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VORWORT

Wir danken lhnen fir den Kauf dieses Kuihimdbels der Gerateserie “VL” welche besonders zur Lagerung und fir
den Verkauf von abgepackten Lebensmitteln geeignet sind.

Diese Geratemodelle gehdren zur Serie THEKEN. Sie sind in verschiedenen Ausfihrungen und
Designvarianten erhaltlich, je nach den Anforderungen hinsichtlich der Kihlungsart der Produkte und ob es sich
um eine Bedienungs- bzw. Selbstbedien-Theke handelt. Erhaltlich  flr vielseitig nutzbare
Thekenzusammenstellungen und zwecks optimaler kommerzieller und rdumlicher Nutzung:

Lineare Module fir die Gastronomie: 937, 1250, 1875, 2500, 3125, 3750
Eckmodule: 90°l, 90°E, 135°l, 135°E

HeilRe Theken: 937, 1250

Tiefkihltheken: 1250, 2500, 3125, 3750

Brottheken: 937, 1250, 2500, 3750

Kuchentheken: 1250, 2500, 3750

HeilRe Theken Bain Marie (feuchte Hitze) BMM: 1250, 1875, 2500, 3750

O O O O O O O

Die Gestaltung dieses Handbuchs ist einfach und zweckmafig und vermittelt eine umfangreiche Kenntnis des
Gerats. Bitte lesen Sie den Inhalt dieses Handbuchs sorgféltig durch und bewahren Sie es beim Gerat auf,
damit jeder Zeit darin nachgeschlagen werden kann. Der Hersteller lehnt jegliche Verantwortung fiir Personen-
und Sachschaden ab, die auf die Nichtbeachtung der im vorliegenden Handbuch enthaltenen Anweisungen
zurickzufihren sind. Alle Personen, die mit dem Einsatz bzw. Gebrauch dieses Gerats zu tun haben, sind
verpflichtet, den Inhalt des vorliegenden Handbuchs zu kennen.
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1. Allgemeine Informationen

1.1. Angewendete Normen und Richtlinien

Die Verantwortung des Herstellers beschrankt sich auf die richtige Verwendung des Kiihimobels innerhalb
der in diesem Handbuch angegebenen Grenzen. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, seine Kiihimoébel
ohne vorherige Mitteilung zu andern. Er erklart auRerdem, dass die Kiihimobel, die Gegenstand dieses
Handbuchs sind, den folgenden europaischen Normen entsprechen:

2006/42/EG
2014/30/EU
2014/35/EU
2011/65/EU
2002/96/EG
2017/1369/EU
97/23/EG

Maschinenrichtlinie
Elektromagnetische Vertraglichkeit
Niederspannungsrichtlinie
RoHS-Richtlinie

RAEE-Richtlinie

Ecodesign

DGRL-Richtlinie

Gesetzesvertretendes Dekret 193/2007 - Nahrungsmittel

UNI EN 12100-1

UNI EN 12100-2

UNI EN ISO 14121-1
UNI EN ISO 13857

EN 60204
EN 60335
CEI EN 60335-2-89

UNI EN ISO 23953-2
UNI EN 1672-2

Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Teil 1: Grundsatzliche Terminologie, Methodologie

Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Teil 2: Technische Leitsatze

Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung - Teil 1

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von
Gefahrdungsbereichen mit den oberen und unteren Gliedmalien

Sicherheit von Maschinen. Elektrische Ausriistung von Maschinen

Sicherheit elektrischer Gerate flr den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke
Sicherheit elektrischer Gerate flr den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke

Teil 2-89: Besondere Anforderungen fir gewerbliche Kihl-/Gefriergerate mit
eingebautem oder getrenntem Verflissigersatz oder Motorverdichter (fir
Gasaufladung bis max. 150 g)

Verkaufskihlmdobel - Begriffe

Nahrungsmittelmaschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze. Teil 2 Hygienean
forderungen

Die Installation muss von Fachpersonal unter Beachtung der giiltigen Vorschriften vorgenommen werden,
besonders der Sicherheitsvorschriften fiir die elektrische Ausriistung und der Unfall-/'Brandschutzvorschriften.

Der richtige Betrieb des Kihimdbels ist nur bei strenger Einhaltung der hiermit erteilten Anleitungen gewahrleistet, die
aufmerksam gelesen und befolgt werden mussen. Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fur Personen- und/oder
Sachschaden ab, die aus folgenden Griinden verursacht werden:

Installation nicht fachgerecht ausgefuhrt. e Anschluss an ungeeignete, den gultigen
Verwendung von Ersatzteilen, die keine Vorschriften nicht entsprechende Versorgung-
Original-Ersatzteile sind. sanlagen.

Anderungen, die vom Hersteller weder ¢ Nichteinhaltung der in diesem Handbuch enthal-
vorgesehen noch autorisiert sind. tenen Anweisungen.

Sachwidrige Verwendung des Kithimdbels.

Falls nach der Inbetriebnahme Anderungen am Schrank erforderlich sind, miiss man diese im Voraus an Hersteller mitgeteil
sein, der benehmigen soll.
Wenn die vorgenannten Anderungen elektrische, mechanische und/oder kaltetechnische Teile betreffen, muss das fiir die
Arbeiten verantwortliche Unternehmen am Ende der Arbeiten das folgen vorlegen:

Bescheinigungen Uber die vor Ort mit geeigneten Messgeraten durchgefiihrten elektrischen Prifungen, einschlie-
Rlich: Prifung des Erdschlusses und des Eingreifens des zum Schutz der Stromversorgungsleitung installierten 30-

mA-Differenzstromgerats

Bescheinigungen Uber vor Ort durchgefiihrte Dichtheitspriifungen mit geeigneter Instrumentierung
technischer Bericht mit fotografischem Nachweis der durchgefiihrten Arbeiten und Priifungen

Wenn die oben genannten Unterlagen fehlen wuerden, geht die Verantwortung fiir das geanderte Mo-
belstiick nicht mehr auf den Hersteller tiber.
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1.2. Identifizierungsdaten

Das Typenschild ist fest an der Theke befestigt und enthalt folgende Angaben, die nicht I6schbar sind:

TYPENSCHILD (Abb. 1.2.1)

Geratemodell/Gerateserie
Fabriknummer

Baujahr
Schutzart der Elektroanlage

Stromleistung Abtauheizung
Stromleistung Verdampfergeblase
Elektrische Leistung Beleuchtung

Elektrische Leistung Arbeitsplatte
Kaltemittelart dieser Anlage
Betriebsdruck der Anlage
Flllvolumen

Gewicht

Raumklimaklasse

Ed.O - Modell ADMIRAL - Serie traditionelle Kuhltheken mit Bedienung (rev.0)

Versorgungsspannung und Netzfrequenz

Nennstromleistung (inkl. Abtauung falls vorhanden)

Elektrische Leistung Ventilatoren Anti-Fog.Scheibenbelliftung

Temperaturklasse des Kiihimdbels abhangig von der Produkthaltbarkeitstemperatur

...... .4 15030
(AL)-TTALY
IN TTALY

L

MA

- A pastorfrigor,. =

Mo ziio ADMIRRL 2500 SC VATRIC OLA
VOLTAGE

230 V~ /B0 Hz

2021 IP 20
153 W ;IOG;!_TI‘lG?Q"E’ER 50 W
DEFROSTING

ENZA LUCH
SBRINAMENTO - W 20 W

ANTBLIST FANS
VENT . ANTIAPP.

EVAPORATOR FANS

VENT.EVAP 18 W

FLOOR HEATING
RESISTENZA PIANALE 65 W
REFRIGERANT
REFRIGERANTE

REFRIGERATED VOLUME
VOLUME DICARK O

TENSIONE

NOMINALPOWER
POTENZA NOMINALE

PRESSURE HIGH LOW
prrssiont acTamassa 24/12bar

515dm*®  WESHT 366 kg

CeX

EiRssrcimatea 3 (25 C €0% U.R.)

TEMPERATURE CLASS 2
CLASSE DITE MquATJq,\M1 (=1 C = +5 C)

Abb. 1.2.1
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Planung und Prifzeugnisse unserer Kihimobel wurden entsprechend der Normen EN ISO 23953-2
durchgeflhrt, wonach bei Kihimdbeln betreffend der Leistung zwei Haupt-Temperaturklassen
unterschieden werden:

1. Temperaturklasse und relative Raumluftfeuchte (siehe Tab.1)
2. Produkttemperaturklasse (siehe Tab. 2)

Tab. 1 Raumklimaklassen (EN ISO 23953-2)

Raumklima- Temperatur des Relative Taupunkt-
klasse trockenen Luftfeuchte temperatur
Thermometers

1 16 80 12

2 22 65 15

3 25 60 17

4 30 55 20

5 40 40 24

6 27 70 21

Fur die Kihimdbel der Serie VL werden die Leistungen der Klimaklasse 3 gewahrleistet.

Bei Uberschreitung der in Tab. 1 genannten Temperatur- und Luftfeuchtewerte werden die Leistungswerte
sowie Produktkonservierungsbedingungen negativ beeinflusst.

Zur Erzielung der fir einen einwandfreien Betrieb des Kihimdbels geeigneten Umgebungsbedingungen muf’
der Verkaufsraum klimatisiert sein. Dazu weisen wir darauf hin, dafl3 es auf jeden Fall vorzuziehen ist, den
Verkaufsraum zu klimatisieren anstatt ein Kiihimébel mit hoherer Kalteleistung zu kaufen.

Tab. 2 - Produkttemperaturklasse (EN ISO 23953-2)

Produkt- Héchste Temperatur | Niedrigste Temperatur Niedrigste Temp.
Temperatur- des wéarmsten des kiéltesten des wérmsten
Klasse Produkts (°C) Produkts (°C) Produkts (°C)
L1 <-15 - <-18
L2 <-12 - <-18
M1 <+5 >-1
M2 <+7 >-1
H <+10 >+
S Sondereinstufung

Beispiel: ein Kihimoébel wurde in Klasse 3M1 konstruiert und den Priftests fir die Raumklimaklasse 3
unterzogen; die resultierende Produktklasse ist M1.

Ed.O - Modell ADMIRAL - Serie traditionelle Kuhltheken mit Bedienung (rev.0)
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1.4. Sicherheitsbeschilderung
GASTRONOMIE SELBSTBEDIEN-THEKE HT BAIN MARIE

max 5 kg max 5 kg

/JL 1 1 max 5 kg max 5 kg
L:/
. 1250 —o] 100

1250

D A A
TIEFKUHLTHEKE BROTTHEKE FISCHTHEKE
max 5 kg o max 5 kg
414
1250 — : max 5 kg max 5 kg

Jl 4 =

KUCHENTHEKE

_—
=— $)

=t AL | & A\

T on QAL
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ZEICHENERKLARUNG:

SYMBOL BESCHREIBUNG ANMERKUNGEN

ERDUNG Erdungspunkt

Die Gefahr ist aufgehoben, sobald das Gerat vom Stromnetz

A HOCHSPANNUNG genommen wurde, d.h. der AUS-SCHALTER betétigt wurde

V. . . .
//“8\ HEISSE OBERFLACHEN Die Gefahr ist aufgehoben, sobald die entsprechenden Platten

—

vorschriftsmafig montiert sind

Die Gefahr hort auf, wenn die entsprechenden Abdeckungen

KALTEVERLETZUNG ordnungsgemal} angebracht sind

>

DAS TRAGEN VON
HANDSCHUTZ IST

PFLICHT
EN388  EN 407 Zur Durchfiihrung der Montage oder Reinigungsarbeiten am
Gerat ist das Tragen von Handschutz Pflicht

+

Gegen mechanische und thermische
risiken

1.5. Weitere Hinweise

Es ist ausdricklich verboten pharmazeutische Produkte auszustellen (Abb. 1.5.1);

Die Kihltheke darf weder mit nassen Flissen noch nassen Handen berihrt werden (Abb. 1.5.2);
Vorsicht Stossgefahr fur Kopf bei hochgeklappter Frontscheibe (Abb. 1.5.3);

Es dirfen weder seitliche, noch an der Vorder- bzw. Riickseite angebrachte Abdeckungen entfernt
werden

Die Vitrinen dirfen nie mit heiRen Speisen beflllt werden;

e Das Kihimébel ist mit einem angemessenen Rammschutz vor StéRen von Einkaufswagen etc. zu
schitzen;

Der Betreiber hat die Pflicht darauf zu achten, daf’ Kinder nicht mit Kilhimobeln spielen;

Der Betreiber hat keine Erlaubnis, auBergewodhnliche Wartungsarbeiten durchzufiihren. Im
Falle einer Betriebsstorung am Gerét ist der Kundendienst zu verstiandigen.

Abb. 1.5.1 Abb. 1.5.2

Abb. 1.5.3
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2. Produktinformationen

2.1 Entgegennahme des Gerats

Das Kihimdébel befindet sich in einer Spezialverpackung mit Holzschlittenunterbau zur Beférderung mit
Gabelstaplern.
Wahrend des Offnens und Entfernens der Verpackung ist darauf zu achten, daR eventuell im Innern der
Verpackung vorhandene Hilfsmittel oder Zubehorteile, die fur die Installation notwendig sind, nicht verloren
gehen.
Uberpriifen Sie das Kiihimébel auf eventuelle Transportschaden.
Die aus Holz, Styropor, Karton, Polyathylen und PVC-Umreifungsbandern bestehenden
Verpackungsmaterialien sind getrennt, d.h. entsprechend der Vorschriften bezlglich der Milltrennung zu
entsorgen.

A ACHTUNG:

ZUM HEBEN UND BEFORDERN DES KUHLMOBELS SIND HEBE- UND FORDERMITTEL
EINZUSETZEN, DIE FUR DAS GEWICHT DES KUHLMOBELS ZUGELASSEN SIND

ZUM VERRUCKEN DES KUHLMOBELS DARF WEDER AUF DIE SEITENTEILE NOCH AUF DIE
VERGLASUNG DRUCK AUSGEUBT WERDEN.

NACHDEM DER HOLZSCHLITTEN ABMONTIERT WORDEN IST, GERAT NICHT VERRUCKEN
BZW. VERSCHIEBEN. ZUVOR STELLFUSSE FESTSCHRAUBEN

vV V VY

2.2 Anforderungen hinsichtlich Aufstellung und Betriebsraumlichkeiten

e Das Kiihimébel nicht in der Nahe von Heizkorpern, Sonnenaufstrahlungg oder Lichtquellen aufstellen.
(Abb. 2.2.1)

e Das Kihimébel ist ferner so aufzustellen, dall es weder im Luftzug steht, noch in Tirnahe oder
Luftstrdmen von Klimageraten, Thermokonvektoren, Ventilatoren etc. ausgesetzt ist. Der Betrieb des
KihIimaobels ist fir eine Durchlaufgeschwindigkeit von 0,2 m/s +0/-0,1m/s geeignet.

e Wir empfehlen den Bereich, in dem das Kihimoébel aufgestellt wird, anhand von Fluoreszenzleuchten
zu beleuchten und Punktstrahler zu vermeiden, die direkt auf das Kiihimdbel gerichtet sind (Abb. 2.2.2).

e Das Kiuhimobel ist mit einem Abstand von mehr als 60 mm von der Stellwand aufzustellen; auf diese
Weise wird die Luftzirkulation um das Gerat aufrecht erhalten und eine Kondenswasserbildung an den
Aussenflachen wird verhindert.

e Schlechtere Raumklimabedingungen als die fir die Projektauslegung vorgesehenen, mit hohen
relativen Luftfeuchtewerden filhren zum Beschlagen der Verglasung mit Kondenswasser und zu einer
schweren Leistungsbeeintrachtigung.

Abb. 2.2.1 Abb. 2.2.2
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2.3 Anleitung fiir die Installation und Kanalisierung

Fir eine korrekte Installation wird empfohlen, die unten aufgeflinrten Werkzeuge vorzubereiten (Abb. 2.3.1).

SCHUTZHANDSCHUHE ER-
FORDERLICH, KONFORM

MIT:
EN3EE  EN 407 Bei der Schrankmontage oder bei Reinigungsarbeiten missen
% Schutzhandschuhe getragen werden.

vor mechanischen und thermischen
Risiken

Abb. 2.3.1

PHASE 1: Die FuRRe der Theke einige Millimeter aufschrauben, um den Wagen problemlos herausziehen
zu kdnnen (Abb. 2.3.2). Mit einer Hubvorrichtung bzw. einem Hebeeisen die Wagen entfernen.

Abb. 2.3.2

PHASE 2: Die Theke am Boden abstellen und in der endgliltigen Gebrauchslage aufstellen. Die Eingriffe
fur die Kanalisierung werden ausgefihrt, wenn der Kanal in der endgliltigen Position ist; es wird sehr
davon abgeraten, zwei oder mehrere bereits kanalisierte Theken zu bewegen. Die Kanalisierung an

einem der beiden Enden des Kanals beginnen, und so die erste positionierte Theke als Bezug fir die
nachsten verwenden.
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PHASE 3: Um die Ausrichtung der Theke zu erleichtern, miissen die FiilRe an den zentralen Rahmen de-
rart angeschraubt werden, dass sie den Boden nicht berihren und die Theke nur mit den vier am
Auflenrahmen vorgesehenen Filen am Boden aufliegt. Jetzt kann die Theke sowohl horizontal als auch
vertikal ausgerichtet werden. Nachdem die Theke ausgerichtet ist, konnen die zentralen FiRe
herausgeschraubt und mit dem Boden in Kontakt gebracht werden (Abb. 2.3.3).

DASTNRRN 200

Abb. 2.3.3

PHASE 4: Mit der Bohrmaschine mit Bohrern @ 5 die Locher reinigen, die die Stifte fur die Kanalisierung, @
4x100, aufnehmen. Auch die Locher im daneben befindlichen M&bel reinigen, um das Einsetzen der Stifte
zu erleichtern. (Abb. 2.3.4).

Abb. 2.3.4
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PHASE 5: Die Stifte fiir die Kanalisierung in das Aluminiumblech und den Scheibenanschlag einsetzen und
die Hohlzylinder in die entsprechenden Lécher geben. (Abb. 2.3.5).

Bohrungen fur Hohlzylinder

Abb. 2.3.5

PHASE 6: Mit (UNGIFTIGEM) Silikon die Komponenten der Kanalisierung oder der Seitenteile
versiegeln, in die Wasser bzw. Kondensat eindringen kénnte. Das Silikon und das
Schaumstoffklebeband auftragen; siehe Abb. (Abb. 2.3.6).

___________ SCHAUMSTOFFKLEBEBAND

===

=
|
|
|
|
all

L

Fig. 2.3.6
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PHASE 7: Die Theke neben die zuvor nivellierte stellen und mit dieser verbinden (Abb. 2.3.7).

F.2.3.7

PHASE 8: 4 M8x100 Bolzen fir die Kanalisierung einsetzen: 1 in den Blgel unterhalb der Flache und
3 in den Rahmen; 1 M6x65 in die Glasglocke und 1 Gewindestange @ 6x35 zur Blockierung der 2
Frontstlitzen (Abb. 2.3.8).

Fig. 2.3.8
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PHASE 9: Auch die daneben befindliche Theke vertikal und horizontal ausrichten.

PHASE 10: Die Bolzen fest anziehen.

BEFESTIGUNGS-ELEMENTE

SCHILDERUNG MENGE ENTWURF
5 | ZYLINDERSTIFT @5 x 100 4 e W
5 | ZYLINDERSTIFT @ 2x100 1 e
5 | HOHLZYLINDER @12 x 70 4 | |
1 Tube zu
6 | SILIKON ik
3,5 Meter
6 | SCHAUMSTOFFKLEBEBAND ro Theke
. T
4 L .f i
MA 8 x 100 TE
H— N
8 S
g | U-SCHEIBE @8 x 224 x 2 B b
4 g~
MA8x6.8 TE i r’_’j
. T
1 L .f |
MA 6 x 65 TE
H— N
g | U-SCHEIBE @6x @122 H N
1 ) =
MA6X5.2 TE i f"_':*
8 | GEWINDEZAPFEN @6x35 1 e ——— 30
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2.4 Anleitung zur Verkabelung

A ACHTUNG:

> DIE VERKABELUNG DARF NUR DURCH FACHKRAETE IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN
GELTENDEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

Nach Abschlul der mechanischen Installationsarbeiten ist die elektrische Verkabelur., anhand der
mitgelieferten Schaltplane durchzufihren.

Die Versorgungsstromspannung ist auf dem "Typenschild" eingetragen (230-240V 50Hz), vergewissern Sie
sich, dal} die Stromspannung und die Stromzufuhrleitung den diesbezlglichen Anforderungen entsprechen.
Die zulassige max. Schwankung liegt bei £6% im Vergleich zur Nennspannung Vn . Die Stromspannung ist
bei laufender Kihlanlage zu prufen.

Die Kihltheke muf} mit einem eigenen Stromspeisekabel mit Strom versorgt werden.

e Die Kihltheke mufd vor dem Stromzufuhrkabel mit einem entsprechend ausgelegten automatischen
elektromagnetischen Schutzschalter gesichert werden; der Schutzschalter dient als Leitungs-
Haupttrennschalter.

e Der automatische Schutzschalter muly so ausgelegt sein, dald der Stromkreis des Neutralleiters nicht
geoffnet wird, wenn dieser nicht gleichzeitig die Phasen 6ffnet und in jedem Fall die Kontaktéffnung
mindestens 3 mm betragt.

e Fir die korrekte Bemessung der Stromspeisekabel, des Schutzleiterkabels, des Leitertyps und der
Isolierung ist der Installateur verantwortlich. Als Richtwert sei vermerkt, da® die Verkabelung der
Hauptstromkreise aus Leitern aus verseiltem, isoliertem und Feuer hemmendem Kupferkabel
hergestellt sein mul3, von geeignetem Querschnitt und auf keinen Fall unter 2,5mm? mit isoliertem
Presskabelschuh und Kennzeichnungskragen. Die Verkabelung der Hilfsstromkreise ist aus Feuer
hemmenden PVC-Isolierleitern gefertigt, mit einem min Querschnitt von 1,5mm? mit isoliertem
Presskabelschuh und Kennzeichnungskragen.

e Samtliche Metallteile des Schaltkastens sind mit vorschriftsmaRiger Schutzerdung zu versehen: Diese
besteht aus biegbarem Kabel in gelb-griin mit geeignetem Leiterquerschnitt.

e Sollte es zu einem kurzfristigen Stromausfall kommen, vergewissern Sie sich, dal} die Kiihltheke wieder
selbststandig den Betrieb aufnimmt, ohne dal® die elektrischen Schutzschalter oder
Uberlastschutzschalter ansprechen.

Sorgen Sie daflr, dal} die Stromleitung, die elektrischen Schutzschalter etc. einwandfrei funktionieren,
damit kostspielige und unnétige Betriebsstorungen wegen Stromausfall verhindert werden.

A ACHTUNG:

Uberpriifen Sie die volle Leistungsfahigkeit der SCHUTZERDUNG.

> Nach erfolgter Durchfilhrung der Verkabelung und ElektroanschluB, vergessen Sie nicht,
samtliche Schraubverbindungen, Sicherheitsabdeckungen und Schutzgitter wieder fest zu
verschrauben, damit samtliche unter Spannung stehenden Teile unzuganglich sind.

Elektronische Steuerung:

Diese besteht aus der programmierbaren digitalen elektronischen Steuerung mit automatischer
Abtauzyklussteuerung, Lampenschalter, Ventilatoren fir Anti-Fog Scheibenbeliftung und Kiihlung (Abb. 2.5.1).

Abb. 2.4.1 Abb. 2.4.2 — Schaltkasten
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2.5 TauwasserabfluB

Das wahrend des Abtauzyklusses entstehende Tauwasser wird mittels einer Rohrleitung mit eingebautem
Syphon abgeleitet.

Tauwasserabfluss 1 '%”, der Abflussbausatz ist 1 %2 “ @ 40 mm. Dieser ist durch den Installateur einzubauen.
Dabei ist auf ein ausreichendes Gefélle zu achten, damit das Tauwasser ungehindert abflieRen kann.

Vor Anschluss des Abflusses, vergewissern Sie sich, dass alle Gerate mit einem Syphon ausgestattet sind.
Auf diese Weise wird das Entstehen von schlechtem Geruch und Kalteverlust vermieden (Abb. 2.3.1)

Nach erfolgtem Anschlul, die Rohrleitung auf Leckage Gberprifen.

Abb 2.5.1
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2.6 Befiillung des Gerats

>

>

Das Kuhimadbel hat den Zweck, die Kalte konstant aufrechtzuerhalten. Daher sind die zur Einlagerungg
bestimmten Produkte bereits auf die Betriebstemperatur des Gerats vorzukihlen. Das Gerat ist nicht
daflr ausgelegt, die Produkttemperatur herunterzukihlen.

Ferner sind die zur Einlagerung bestimmten Produkte erst dann einzuflllen, wenn das Gerat die laut
angegebener Klimaklasse eingestellte Betriebstemperatur erreicht hat.

Uberpriifen Sie ferner, dal das Geréat die vorgegebene Betriebstemperatur konstant aufrechterhalt.
Checken Sie regelmafig die Betriebstemperatur des Gerats sowie die Produkttemperatur (mindestens
4+6 mal taglich).

Uberfiillen Sie das Geratnicht mittels Produkten, Verpackungen oder anderen Behéltern, die die
Kalteausstromoffnung sowie das Luftansauggitter verstopfen kénnten (Abb. 2.7.1).

L
< [
T T T Hy
]
Abb. 2.6.1
i ~ W > VR
g § 2 = T &
el e, = 1 Tl \
= |
"L : S Hh d
L J_ e E J z
N =3 =
S | =
Abb. 2.6.2 Abb. 2.6.3

Halten Sie die max. Produktfillndhe ein et (Markierung am Gerat bzw. in den entsprechenden
Kapiteln des Handbuchs) (Abb. 2.7.2 + Abb. 2.7.3).

Fullen Sie die Produkte so ein, dal zwischhen den Packungen gentigend Spielraum fur die ungehinderte
Luftzirkulation herrscht. D.h. verteilen Sie die Produkte gleichmafig auf der Ausstellflache des Kiihimdbels
damit die Kalteluft ungehindert zirkulieren kann und die Leistungsdaten des Gerats nicht beeintrachtigt
werden (Abb. 2.7.4 + Abb. 2.7.9).

Ed.0 -
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2.7 Temperatureinstellung und -steuerung

Die Temperatureinstellung erfolgt mittels der Elektroniksteuerung (Abb. 2.8.1).

Der einzustellende Temperaturwert richtet sich nach den Anforderungen des eingelagerten Produkts, d.h.
zwischen 0 °C + +5 °C (Angaben zur Elektroniksteuerung siehe Anlagen).

Die Kihltheke erreicht die Betriebstemperatur nach ca. 30 Minuten ab Start.

Uberpriifen Sie die Betriebstemperatur mittels mitgeliefertem ferngesteuerten LCD Thermometer (Abb. 2.8.2)
oder lesen Sie den Temperaturwert direkt vom elektronischen Kontroller ab (Abb. 2.8.1), der Temperaturwert
mufl} in einem Bereich zwischen 0°C und +5°C liegen (bzw. dem laut Produktklasse erforderlichen
Temperaturwert).

) HE

Abb. 2.7.2

Abb. 2.7.1

2.8 Abtauung

Das Abtauen des Verdampfers ist ohne spezielle Abtauvorrichtung sondern erfolgt einfach durch Abschalten
des Kompressors oder automatisch mittels Heizschlangen. Die Abtauschaltung fuhrt automatisch 4
Abtauungen je 24 Stunden durch.

Der Abtauvorgang ist beendet, wenn der Sensor (Thermostat Abtauende)
welcher zwischen den Verdampferrippen eingebaut ist, die eingestellte
Temperatur von +10°C (Geratetyp C) oder +8°C (Geratetyp SL) erreicht hat.

Der Sicherheitsintervall ist auf 30 Minuten eingestellt. Sollte der Sensor
Abtauende ausfallen, wird der Abtauzyklus bei Uberschreiten des
Sicherheitsintervalls beendet.

Abb. 2.8.1

Nach Beendigung und wahrend der Abtauphase erhéht sich die auf dem Thermometer angezeigte
Temperatur kurzzeitig; nach ca. 25 Minuten nach Abtauende stellt sich dieser Wert wieder auf den Normalwert

ein.

A ACHTUNG:

» Eine zu dicke Eisschicht auf dem Verdampfer behinert die Luftzirkulation und fiihrt zu einem
deutlichen Leistungsabfall. Starten Sie in diesem Fall eine manuelle Abtauung. Sollte diese
MaBRnahme nicht ausreichend sein, rufen Sie den Kundendienst.
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2.9 RegelmaBige Reinigung

Vor Beginn samtlicher Reinigungsarbeiten, schalten Sie das Gerat immer aus indem Sie den Stecker aus
der Steckdose ziehen und warten Sie mit der Reinigung so lange, bis sadmtliche Bestandteile, die sich
wahrend des Betriebs erhitzen, vollstandig abgekuhlt sind. (Abb. 2.10.1).

Zur Durchfiihrung der Reinigungsarbeiten ist das Tragen von Schutzhandschuhen Pflicht.

Bevor Sie das Gerat in Betrieb setzen, sdubern Sie alle Innenteile sorgfaltig.

Entfernen Sie den Schutzfilm von allen Oberflachen des Geréats.

Benutzen Sie weiche Reinigungstiicher und milde Reiniger (keine Scheuermittel) fiur die akkurate
Reinigung.

Benutzen Sie zur Reinigung und Desinfektion auf keinen Fall scharfe Reinigungsmittel sondern
Neutralreiniger.

Verwenden Sie ausschlie8lich Mittel bzw. Produkte, die fur Lebensmittel freigegeben sind.

Zum Abschluf® der Reinigungsarbeiten wischen Sie nur mit Wasser feucht nach und trocknen Sie samtliche
Flachen sorgfaltig.

Verwenden Sie keine entflammbaren und auch keine atzenden Reinigungsprodukte.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem direkten Wasserstrahl.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats weder Drahtbirsten noch Scheuermittel; das Gerat wirde damit
unweigerlich schwer beschadigt werden.

Abgesehen von den in der Tabelle aufgeflihrten Arbeiten, bendtigt das Gerat keine spezielle Wartung.

BESCHREIBUNG EREQUENZ
Reinigen und Uberprifen des Luftansauggitters monatlich
Sorgféaltige Reinigung der Innenwanne monatlich
Reinigen der Ventilatoren der Anti-Fog-Scheibenbeliftung vierteljahrlich
Komplettabtauung des Gerats vierteljahrlich
Uberpriifen der Abfliisse, Syphone und Gruben, falls vorhanden 5 mal jahrlich
(Nur fiir dieRsichE:pfgerEcjigz Xﬂﬁfgipwe-w) 5 mal jahrlich

Es wird empfohlen, im Laufe der Reinigung der Innenteile gleichzeitig auch die Abflisse zu Uberprifen. Dies
geschieht folgendermalien:

ziehen Sie Schutzhandschuhe an;

entfernen Sie samtliche losen Innenteile des Gerats wie z.B. Bodenplatten, Gitter,usw.;

demontieren Sie die rechte und linke Abdeckung des Lifterraums;

entfernen Sie samtliche Fremdkorper, die eventuell in den Innenraum gefallen sind und den AbfluR®
verstopfen konnten;

der Syphon kann inspiziert werden, indem der frontseitige Sockel abmontiert wird.

YV VYVVYVY
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Abb. 2.9.2

A ACHTUNG:

> die mit "Elektroteile" und dem Symbol A markierten Teile diirfen nicht nass werden
» vermeiden Sie StoRe an den "unter Druck” stehenden Bestandteilen des Kaltekreislaufs.

EMPFEHLUNG: wir raten dazu, mit dem Kundendienst eine regelmiRige Uberpriifung der
Anlage zu planen, damit die volle Leistungsfahigkeit und Anlagensicherheit gewahrleistet
sind.

2.10 Einlagern der Kiihltheke

Sollte die Kihltheke nicht sofort in Betrieb genommen werden oder fir einen langeren Zeitraum eingelagert
werden, vergewissern Sie sich, daf} diese vorschriftsmafig verpackt ist und aufrecht (senkrecht) steht

Es versteht sich von selbst, daf3 die Einlagerung in einem geschlossenen Raum geschieht, der gut beluftet
ist und daf® die dort herrschenden Bedingungen fur die Bestandteile des Gerats keine Gefahr darstellen, daf}
diese z.B. beschadigt werden koénnten, vor allem die Bestandteile der elektrischen Anlage.

Schitzen Sie unlackierte Bestandteile des Gerats vor Rost mit eigens daflir geeigneten Schmierfetten bzw.
Sprays; falls erforderlich setzen ie im Lagerraum spezielle Entfeuchtersalze ein.

Das Geréat ist auf jeden Fall nach langeren Stillstandzeiten anhand speziellen Tests eingehend auf seine

Leistungsfahigkeit zu Uberprifen; fragen Sie den Hersteller des Gerats um entsprechende Anweisungen
diesbeziglich.

211 Gerauschentwicklung

Die Gerauschentwicklung samtlicher Gerate dieser Produktserie ist unter 60dB; gemessen wurde dieser
Wert laut Vorschrift der EG-Richtlinie 2006/42/CE Paragraph 1.7.4.2 Absatz “u” in Anlage I.
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3. Verschrottung und Entsorgung

Soll das Gerat verschrottet werden, sind die diesbeziglichen geltenden gesetzlichen Vorschriften zur
Mulltrennung einzuhalten und die Teile getrennt nach Abfallart dem Abfallrecycling bzw. der Milldeponie
zuzufihren.

A ACHTUNG :

» Das Kiltegas im Kaltekreislauf DARF NICHT an die Umgebung freigesetzt werden, sondern muf
recycelkt und der Abfallverwertungsstelle zugefiihrt werden; die Kiihltheke ist FCKW-frei.

Informationen betreffend des Umweltschutzes:

l 2 A Die Verpackung muB laut den geltenden Vorschriften recycelt werden.
' ‘ Auf diese Weise leisten Sie Ihren Beitrag zur Minderung der Rohholznachfrage;
-’ Verpackungen aus recyceltem Material reduzieren die Ansammlung von Wert-
stoffen auf den Mullhalden

Entsorgung/Recyceln der Kiihltheke

Entsorgen Sie die Kiihltheke auf keinen Fall zusammen mit Hausmiill. Das Recyceln

dieses Gerats tragt dazu bei, dall weniger neue Werkstoffe hergestellt werden muissen
. und reduziert die unnétige Ansammlung von Abfall.

A ACHTUNG :

> DER HERSTELLER LEHNT JEGLICHE VERANTWORTUNG FUR SCHADEN AN DER UMWELT
AB. FERNER WIRD DIE VERANTWORTUNG FUR DIE ANWENDUNG VON ANDEREN HIER NICHT
BERUCKSICHTIGTEN ABFALLENTSORGUNGSSYSTEMEN DER GERATEBESTANDTEILE
ABGELEHNT.
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4. Explosionszeichnung Ersatzteile

ERSATZTEIL-LISTE ERSATZTEIL-LISTE
ADMIRAL GASTRONOMIE ADMIRAL GASTRONOMIE
No Beschreibung No Beschreibung
1 | GLASAUFSATZ 20 | FRONTPLATTE SCHALTKASTEN
2 | FUSS F. LAMPENFASSUNG 21 | DROSSEL
3 | NEON LEUCHTSTOFFROHRE 22 | HINTERE ABDECKPLATTE CF
4 | POLYKARBONAT FUR OBERE 23 | HINTERE ABDECKPLATTE SF
DECKENBLEUCHTUNG 24 | VERSTARKUNG GERADE AUSSTELLPLATTE
2 ;g“gzﬁ_NgggzghlgiCKENBELEUCHTUNG 25 AUSSTELLPLATTE GERADE 624 SF P
FUSS LAMPENFASSUNG + HALTER FUR AUSSTELLPLATTE GERADE 624 CF P
7 | sTARTER 26 | KUNSTSTOFFHULSE PC 20 GRAU
8 | KOPFSTUCK DECKENLEUCHTE LACKIERT 27 | DIGITALTHERMOMETER
9 | UNIVERSALSTARTER FS 11 28 | VERGLASUNG SEITLICH RECHTS
10 | PROFIL FRONTSEITIG 29 | SEITENTEIL RECHTS
11 | SEITENTEIL LINKS 30 | STECKDOSE
12 | VERGLASUNG SEITLICH LINKS 31 | TRENNGITTER RUCKSEITE
13 | TRENNGITTER VORDERSEITE 32 | FRONTDEKORATION LACKIERT
14 | HEIZUNG ARBEITSPLATTE 33 | ELEKTRONISCHE DROSSEL
15 | ARBEITSPLATTE 34 | KAPPE NEON LEUCHTSTOFFROHRE
16 | MOTORLUFTER “PP" 4715 MS23TB10 A00 35 | SCHUTZROHR NEONLEUCHTE
17 | VENTILKUGEL 36 | MOTORLUFTER 92X92X25 MA2092HVL SUNON
18 | THERMOSTAT-VENTIL R404 TES/2 SALD
19 | EL. REGLER
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NO. ZUBEHORTEIL ABBILDUNG

Kanalisierungs-Bausatz
(das Bild zeigt die Befestigungspunkte flir die
1 Kanalisierung)

Siehe Paragraph 2.4 des Handbuchs

Zwischenablage e

2 | MaRe: Hohe 25 mm T
Tiefe 255 mm o

Aluminium, Floatglas, durchsichtig

Wannenhalterung
3.

Inox Edelstahl

2-stufige Ausstellplatte (1 x)
4 3-stufige Ausstellplatte (1 x)

Inox Edelstahl
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Bedienungsanleitung
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NO.

ZUBEHORTEIL

ABBILDUNG

Glas-Trennwand, hoch

Floatglas, durchsichtig 6mm

Schiebe-Glastrennwand, niedrig

Floatglas, durchsichtig 6 mm

Glastrennwand, feststehend
Mafe: (1195 x 1140 x 25) mm

Floatglas, durchsichtig

Trennwand: Polyurethan, Edelstahl

Papierhalter
MalRe: (450 x 270 x 83 ) mm

Edelstahl

Messerhalter

Edelstahl

i
=
<
o

10.

Brett fur Aufschnittmaschine / Waage
Male: (400 x 400 x 40) mm

Polyethylen, Edelstahl

Ed.O - Modell PRESIDENT - Serie traditionelle Kiihitheken mit Bedienung (rev.3)
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NO. ZUBEHORTEIL ABBILDUNG

Schneidebrett

Polyethylen

Farbe: rot (weil})

Male: (450 x 372 x 40) mm

11.

Schneidebrett

Polyethylen

Farbe: rot (weil?)

Mafe: (530 x 372 x 40) mm

Steckdose, Aulienmontage

121 MaRe: (66 x 82 x 66) mm

13. | Holzverpackung

Taschenablage

14.
Inox Edelstahl
15 Wagenstossleiste
" | Inox Edelstahl
Obere Beleuchtung:
2-reihige Neonleuchtstofflampe T5, LED
16.

Frontbeleuchtung
Neonleuchtstofflampe T5, LED
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ANHANG B - Einbauposition Abfliisse, Anschliisse, Schlauche/Rohrleitungen

Gastronomie
) 11501170
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ANHANG C - Einbauposition Temperaturfihler / Sonden
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STANDARD POSITION DER ABTAUFUHLER
WEIT VON DER ABTAUHEIZUNG
SCHRAG UNTER KUHLRIPPEN

N PEStGH Dixell XR40CX
Type Code
P1 RUCKLUFT FUHLER | ™ovet 22Gme™| 4131709
P2 |ABTAUBEGRENZUNG FUHLER|P™® ¥ 252~ 25™ 4131710
T1 LCD THERMOSTAT 4131307
L FORMATO AS

w = = = 1= Iscaa — | mopewo VL—P90

3 |- - - = @ POSITIONIERUNG FUHLER

A e T R D T i KRIPER CORTR PIER
[0 [29.09.2011 PRIMA_EMISSIONE BOE |— o owe. | |[OFO59

REV.| DATA MODIFICA Em

TINEART ANGOLARI PASTORFRIGOR SpA RegGabannone,4(z.i.)~15030

TOLLERANZE DOVE NON SPECIFICATO : 40 5mm +0.5' TERRUGGIA (AL) tel.0142/433711 fax 0142/433700~(TALY)
QUESTO DISEGNO E IL SUO CONTENUTO E' DI PROPRIETA’ PASTORFRIGOR NON PUO’ ESSERE COPIATO, RIPRODOTTO O CEDUTO A TERZI SENZA LA SUA APPROVAZIONE

Seite 31

Ed.O - Modell PRESIDENT - Serie traditionelle Kiihitheken mit Bedienung (rev.3)



Bedienungsanleitung
Modell PRESIDENT

gor

Italian Cold Styless mm

‘pastorfr

)

Einbauposition Abtauheizungen
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CODE MODELL A VOLTAGE POWER MIT INOX—KABELSCHELLEN
4122102 9375 1050 230V 204 W 6-16 A 2 3704 BEFESTIGEN (COD. 8111512)
4122102 1250 1050 230V 204 W
4122103 1875 1530 230V 300 W
4122104 2500 2250 230V 444 W = s = = - =
4122105 3125 2970 230V 588 W COD. N ITEM | Q.TY DESCRIZIONE MATERIALE STAND. DWG. n".
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ANHANG F - Konformitatserklarung und Zertifizierungen

PASTORFRIGOR S.p.a.
Reg. Gabannone, 4 Z.1.
15030 Terruggia (AL) Italia
@ +390142 433711

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA’

CE Declaration of conformity, Déclaration de conformité CE, Declaracion CE de conformidad,
Konformititserklarung CE

BANCO REFRIGERATO DI TIPO COMMERCIALE DESTINATO
Al NEGOZI ALIMENTARI IN GENERE.

- Refrigerated unit for preservation, display and sale of food products.

- Vitrine réfrigérée destinée aux magasins de produits alimentaires pour la conservation, I’exposition et la vente de
produits alimentaires.

- Banco refrigerado de tipo comercial destinado a las tiendas de alimentos para conservar, exponer y vender productos
alimenticios.

- Gekiihlte, kommerzielle Kiihltheke fiir Lebensmittelgeschifte, zwecks Frischhaltung, Prisentation und Verkauf von
Lebensmitteln.

TIPO /MODELLO: Linea BT
(Type/Model; Type/Modele, Tipo/Modelo, Typ/Modell)

MARCHIO:

(Trade mark, Marque, Marca, Marke) Pastorfrigor

DENOMINAZIONE COMMERCIALE:
(Trade name, Dénomination Commerciale, Denominacion comercial,
| Handelsbezeichnung)

Capri, Torino, Milano,
Sicilia, Sardegna

| ANNO DI FABBRICAZIONE: 2024
(Year of production, Année de production, Afio de fabricacion, Baujahr)

L’APPARECCHIO IN OGGETTO E CONFORME A
QUANTO PRESCRITTO DALLE DIRETTIVE e

NORMATIVE: 2006/42/CE; 2014/30/UE;
This device complies with the current directives and regulations: 2014/35/UE; 2011/65/UE;
L'appareil en question est conforme aux exigences directives et 2014/68/UE; 2012/19 UE;
réglementaires applicables: UNI EN 23953-2;

| Este maquinario esta conforme a las directivas y normativas: D.Lgs 193/2007

Das genannte Gerit entspricht den folgenden Richtlinien und
Vorschriften:

LA PERSONA AUTORIZZATA A COSTITUIRE IL Clara Pastorello
FASCICOLO TECNICO E: (legale rappresentante)
Responsible person for drawing up the technical file is: c/o Pastorfrigor S.p.A.

La personne autorisée a rédiger le dossier technique est:
La persona autorizada a mantener el fichero tecnico es:
Die mit der Erstellung der technischen Unterlagen beauftragte Person ist:

Regione Gabannone, 4 Z..1.
15030 Terruggia (Italy)

LUOGO E DATA DI EMISSIONE: T ;

. : S o s erruggia ,
(Place and date of issue, Lieu et date d’émission, Lugar y fecha de i veniaio 2024 ‘
expedicion, Ausstellungsort und ~Datum) g

Clara Pastorello

IL PROCURATORE: A\ M
(The legal representative, Le fondé de Pouvoir, El Procurador, Der JQJ{\/}O =, =R 1/ s
Bevollméchtigte) X %’ KYQ_/ (LX) \) 4

i
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Bedienungsanleitung
Modell PRESIDENT

PASTORFRIGOR S.p.a.
Reg. Gabannone, 4 Z.1.
15030 Terruggia (AL) Italia
Dichiarazione Ped TN Remota (Rev 0.doc) = +39 0142 433711

Noi, firmatari della presente, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita, che i nostri apparecchi seguono larticolo 4.3 della
Direttiva PED 2014/68/UE e come tali non richiedono la marcatura CE a questa direttiva.

We, the signatories of the present document, declare under our own exclusive responsibility that the cases listed below fall under the
scope of art. 4.3 of the PED Directive 2014/68/UE and therefore do not have to bear the CE marking required by this Directive.

Nous, soussignés, déclarons sous notre seule responsabilité, que nos appareils respectent I'article 4.3 de la Directive PED 2014/68/UE
et en tant que tels n'exigent pas du marquage CE & la présente directive.

Nosotros, los abajo firmantes, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que nuestros equipos cumplen con el articulo 4.3 de
la Directiva de Equipos a Presion 2014/68/UE (PED), y por lo tanto no requieren el marcado CE previsto por esta ultima.

Die Unterzeichneten erkldren unter ihrer ausschlieRlichen Verantwortung, da die von uns hergesteliten Kiihimébel den Vorschriften in
Punkt 4.3. der Richtlinie {iber Druckgerite (PED) 2014/68/UE entsprechen und demzufolge keiner CE-
Kennzeichnung laut dieser Richtlinie bedurfen.

Mobile refrigerato di tipo commerciale destinato ai negozi alimentari in genere,
privo di unita condensatrice

Refrigerated Display cabinet for preservation, display and sale of food products,

- Descrizione dell'apparecchio without condensing unit (remote)
(d(é:g:?’;:odne;:r:%tlona,re" Comptoir réfrigéré de type commercial destiné aux magasins alimentaires en général,
descripcion del egﬁipo ' sans unité de condensation
geratebeschreibung) Mueble refrigerado comercial para tiendas de alimentos en general, sin unidad de
condensacion

Kihimébel fiir kommerzielle Nutzung in Lebensmittelgeschaften im allgemeinen, ohne
Verflussigereinheit

f VS: Excellence, Eskimo, Prince VDR, Prince

- 35;7‘:;*3; VL: Excelsior, Admiral, President, King, Ballydeck, Islanda
type/module, ES: Vulcano, Panarea, Panarea HD,
tipo modulo, 2 T 5 2
typ/modul) SM: Venezia, Verona, Sardegna, Capri, Sicilia, Milano, Torino
MV: Genova, Roma, Lem
Alta pressione
PS Hp 28 bar (High pression, haute pression, alta presién, hochdruck)
Bassa pressione
‘ ) PSLp 20 bar (Low pression, basse pression, baja presion, niederdruck)
[
|- TS - Min.: -15 / Max: Temperatura
[ °C +45 (Temperature, température, temperatura, temperatur)
| 2 % &
| - Fluido frigorifero
(Refrigerant gas, RA48A=RA49A
nuﬁg ﬁg}gégg:{t 2 (optional/en option/optional/option/auf Wunsch:
k‘ql]hlmitlel) g : R134A - R407C - R407F - R410A - R452A - R455A - R513A - R454C)

- Anno di fabbricazione
(Year of manufacture,

année de fabrication, 2024

afno de produccion,

baujahr)
Procedura di valutazione utilizzata: controllo interno di fabbricazione
Evaluation procedure followed: internal production control
Procédure d'évaluation utilisée: contréle de fabrication en interne

Procedimiento de evaluacion utilizado: inspeccion interna de la produccion
Gewahites Auswerteverfahren: fabrikinternes Kontrollverfahren

Normativa di riferimento (Ref. Normative, normes de référence, normas de referenzia, Angewendetes Normenwerk):

UNIEN 378-x - Impianti refrigeranti e pompe di calore - Requisiti di sicurezza e ambientale.
- Refrigerating system and heat pumps - Safety and environmental requirements.
- Installations de réfrigérations et pompes de chaleur - Exigences de sécurité et environnementales.
- Instalaciones para la refrigeracion y bombas de calor - Requisitos de seguridad y medioambientales.
- Kuhlanlagen und Warmepumpen - Anforderungen hinsichtlich Sicherheit und Umwelt
Luogo e data di emissione Il Procuratore
Place and date of issue The legal representative
Lieu et date d'émission Le Fondé de Pouvoir
Lugar y fecha de emision El Representante Legal
Ausstellungsort und -Datum Der Bevoliméchtigte

Terruggia li 1 gennaio 2024 (/ \
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Gemab der Okodesign-Verordnung

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2017/1369 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATES MIT ZUGEHORIGEN DELEGIERTEN VERORDNUNGEN

Jeder Zahler ist mit einem gedruckten Etikett ausgestattet, das die relative Energieeffizienzklasse
in folgendem Format angibt:

* K%

* *
* *
*

* g Kk

Pastorfrigor S.p.A. IDENTIFICATION CODE

1234 kWh/annum

yeC

-X °C
Nn.NN m2

8102/6102
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PASTORFRIGOR S.p.A
Regione Gabannone, 4 - Zona Industriale
15030 TERRUGGIA (AL) ITALY
Tel. +39 0142 433711
Fax. +390142 433700

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, jeder Zeit und ohne Vorankiindigung Anderungen am vorliegenden
Handbuch durchzufiihren
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